Kielitietoisen pedagogiikan
kehittaminen
varhaiskasvatuksessa

KieliPeda-tyovaline

Maria Tyrer ' A9
Turun yliopisto, opettajankoulutuslaitos ':' &

TURUN
YLIOPISTO



\

2

4l TURUN
(& YLIOPISTO

W

Tarve tyovalineelle

* Valtakunnallisesti oli kaytossa valineita, jotka eivat
valttamatta tuoneet esiin riittavasti lapsella olevia
kielellisia resursseja

e Lapsen kieliymparistdn kartoittaminen satunnaista

* Oppimisympariston vaikutusta ei tarkasteltu toisen kielen
oppimisen mahdollistumisen nakokulmasta

* Aiemmissa valineissa huomio kiinnittyi kielitaidon
puutteisiin tai sanaston osaamiseen
* Ensimmaisessa Reimari-verkostossa tuotiin esiin
tarve saada uusi valine suomen kielen taidon

arviointiin

Opetus- ja
kulttuuriministerio



Miten tyovaline kehitettiin?

 REIMARI-verkostossa syntynyt idea 2018

e 2019 Turun yliopiston OKL:n Opettajana
monikielisessa ja -kulttuurisessa yhteiskunnassa
-hanke

e Opetus- ja kulttuuriministerion rahoittama
* Professori Heidi Harju-Luukkainen vetajaksi

e 2019-2020 kevattalvella tyévalineen pilotointi 27
kunnassa

e 2020 kevaalla kehitystyon viimeistely osana Turun
yliopiston OKL:n Moninainen opetus ja
varhaiskasvatus -hanketta

e Opetushallituksen rahoittama
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Tyovalineen kehitysryhma

. TYoryhman vetaja: Heidi Harju-Luukkainen (Jyvaskylan
opisto)

. Tyoryhma

* Irene Altundas, Jenni Suokas (Espoo)
Tuija Ruonala, Nina Thurin Kirsi Pennanen (Vantaa)

Tiia Elomaa, Minna Lehtivuori-Ahonen, Riitta Hakkarainen,
Marjaana Gyekye, Minna Lyytinen, Mirkka Rouhio (Helsinki)

Terhi Hyvarinen, Johanna af Bjorksten (Kirkkonummi)
Satu Antikainen, Riitta-Liisa Joutsenlahti (Hameenlinna)
Irmeli Jarvinen, Kirsi-Marja Lehtovirta (Salo)

Teija Pylkkanen (Kotka)

Riikka Tidenberg (Lappeenranta)

e Toimitus: Niina Kekki ja Maria Tyrer (Turun yliopisto)
* Taitto: Jaska Poikonen
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Pilotointi (15.10.2019-29.2.2020)

e Kokeiluun ilmoittautui mukaan 30 kuntaa eri
puolelta Suomea.

* Espoo, Hamina, Helsinki, Hyvinkaa,
Hameenlinna, lisalmi, Imatra, Janakkala,
Joensuu, Kajaani, Kauhava, Kirkkonummi,
Kitee, Kotka, Kouvola, Kuopio, Kuusamo,
Loppi, Raasepori, Raisio, Rithimaki,
Rovaniemi, Salo, Seinajoki, Tampere, Turku,
Vaasa, Vantaa, Ylivieska ja Ylojarvi

Opetus- ja
kulttuuriministerio
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Kuinka hyodylliseksi koit
arviointityovalineen kayton asteikolla
1 erittain hyodytdon — 5 erittain
hyodyllinen?

I Kuinka hyodyllisena koet
arviointivalineistdon oman tyosi
kannalta

Kuinka hyodyllisena koet
arviointivalineiston kunnassasi

0,00 1,00 2,00 3,00 4,00 5,00
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s Poimintoja-palautteesta
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* Kiitos, etta olette laatineet selkedn ja * Arviointityovaline on mielestani
sopivan pituisen arviointityovalineen, helppokayttoinen ja se antaa hyvin tietoa

: : : : lapsen kielitaidon kehittymisesta.
oka ottaa huomioon monipuolisesti Arviointityovalineen kaytto ei vie mydskaan

ielen kehittymisen eri osa-alueet. liikaa aikaa ja se on hyva ty6véline myds vasu-
* Kiitos tyokalun kehittdjille, tarpeeseen ja leops-asiakirjojen laatimiseen.
tulee! * Kokonaisuutena mielestani hyva
. . . arviointipaketti. Hienoa, etta kielen
* Todella hyva arviointimenetelma ja kehittyminen huomioidaan arvioinnissa
uuden vasun mukainen. Arjen hyva monesta eri nakékulmasta.
tyovaline. * Mielestani ohjekirjanen on selked ja
* TAm4 on erittdin tirked tydviline, jota konkreettinen.
olen tyossani kaivannut monesti. * Kiitdn ja tulen kylld kayttamaan monikielisten
iitos! lasten kanssa ja varsinkin iloitsen
Kiitos!

vanhempien osuudesta.



KieliPeda-tyovalineen voi ladata maksutta verkosta
osoitteesta:

e Turun yliopiston kasvatustieteiden tiedekunta,
opettajankoulutuslaitos, kieli- ja kulttuuritietoinen
opetus

www.utu.fi/kieku

* Avointen oppimateriaalien kirjasto
https://aoe.fi
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Tyovalineen kayttoon
ottaminen

Kieli- ja kulttuuritietoinen
opetus

Opettajankouluslaitoksen jarjestamilla kursseilla
opettajat voivat kouluttautua kieli- ja kulttuuritietoisen
opetuksen asiantuntijoiksi. Koulutukset ovat
osallistujille maksuttomia, ja ne rahoittaa opetus- ja
kulttuuriministerié sekd Opetushallitus.

Koulutustarjonta

4+ NYT LADATTAVISSA - Kielitietoisen pedagogiikan kehittiaminen

varhaiskasvatuksessa (KieliPeda) -tyéviline

4+ Monikielisen oppijan arviointi


http://www.utu.fi/kieku
https://aoe.fi/

Kielitietoisen pedagogiikan
kehittaminen varhaiskasvatuksessa eli ...
| KieliPeda-tyovaline S

OSI0 1: Kielitietoisen oppimisympariston arviointi
OSIO 2: Monikielisen lapsen kielimaailman tarkastelu

OSIO 3: Monikielisen lapsen suomen kielen taitojen
seuranta

kulttuuriministerio

Opetus- ja
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Monikielisen lapsen kielen taitojen seuranta
kielimaailman tarkastelu o
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LOMAKE 1 LAPSEN SUCMEM KIELEN TAITOUEN SEURANTA

Anviointipaivamaara, rshman nimi ja fiimin jasenst

ARVIQINTIASTEIKKO 1 Toteutuu hyvin — 2 Jonkin verran kehitettavaa — 3 Paljon kehittavaa

HENKILOSTOMN TOIMINTA 112 (3

mukauttaa puhettaan lapsen kielitasoon.

1. Henkildstd toimii kislellisena mallina, auttaa lasta laajentamaan sanavarantoaan ja 0 O 4d

Ndike jo foimii ryhmassa? Mitéd tulee wield kehittdd ja miten?

2. HenKilsta Tuo vuorovaikutuksellisen imapiinin, joka on salliva, [asta kuuleva ja aks?'va O 0O O
gesklm.kﬂucaa} lapsen KUUlUKsI tulemiselle, aanensavyt, keholinen viestinta kuten eleet, mest
ja kosketus).

Ndikea jo foimii ryhmassa? Mita fulee wield kehittds ja miten?
3. Henkilosto rohkaisee lasta kayttamaan osaamiaan kielia eri filanteissa. B BB
Ndikea jo foimii ryhmassa? Mita fulee wield kehittds ja miten?
OPPIMISYMPARISTO 1 213
1. Lasten kiyttamat kielet ndkyvat kirjoissa, kuvissa, peleissa, leikeissa ja teksteissa. 0 O 4
Ndikea jo foimi ryhmassa? Mita fulee weld kehittad ja miten?

2. Toimintaa eriytetddn kielitaidon vahvistamiseksi (esim. pienryhmat ja lapsikohtainen ohjaus). Fl Fl Fl

Niikd jo toimii ryhimassé? Mité fulee vield kehittad fa miten?

30 p|m|5y21

%ansma muokataan Tasten farpeiden ja mielenkiinnon kohieiden mukaan
kieltaidon

ehittymisen nakokulmasta (esim. havainnoint, kuvien kaytto).

Niikd jo foimii ryhmassa?

T Feniaiosto mandolist
imintoihin (4513, Kielitaidon 1asost

Iavainnoint)

naalisuuden kaikkiin

e Tapsen Fuulvksi WEIECTELC0) nien kaytt, oist

S Ymmaﬁa tai Kielist fippumatta (esim. &

Aiita tlee viela Fehifiad ja mitent?

eeprroreeyriOESSE MAGMA]IEN
e oprereTafEl | AINMEITEN Sanastoa |a laulula Kuvina Kotin). 0 8o

Niikd jo foimii ryhmassa? Nita fulee vield kehittdd ja miten?

HENKILOSTO LUO OLOSUHTEET OPPIMISELLE
OSIO 1: Kielitietoisen oppimisympariston
arviointi

Toimintakulttuurin arvioiminen on edellytys lapsen
suomen kielen taitojen edistymisen
tarkastelemiselle.

Kielitietoisen oppimisymparistdén arvioinnissa
keskitytaan kolmeen tekijaan: henkiléston toiminta,
oppimisymparistot ja lapsen osallisuus.

Osio vastaa kysymykseen “onko varhaiskasvatuksen
toimintakulttuuri tarpeeksi kielitietoinen ja rikasta
kielta mallintava, jotta suomen kielen taito voi
parhaalla mahdollisella tavalla kehittya?”

S84k TURUN
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Kielitietoisuus-
kortit

Mika meill3 jo toimii ryhmassa ja ; Minkalaisia osallisuuden
mita voisi kehittda lisaa?  mahdollisuuksia tarjpamme
- - lapsille kielitaidosta
Kuinka tietoisia olemme kielestd, ‘ riippumatta?
mita kaytamme ja joka on f '
tyovilineemme? .: . Onko toimintakulttuurimme

| |! tarpeeksi kielitietoista ja rikasta
Mit3 lapsi voi t3ssa ymparistossa | . kieltd mallintavaa, jotta suomen
omaksua ja oppia? ' . kieli voi siin3 kehittya parhaalla
| mahdollisella tavalla?
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Materiaalin 10ydat: https://aoe.fi/#/materiaali/3896



https://aoe.fi/#/materiaali/3896

LOMAKE 2A MONIKIELISEN LAPSEN KIELIMAAILMA

LOMAKE 2B MOMIKIELISEN LAPSEN KIELIMAAILMA e ees o .
ymparoivien kielten

— 1 - Suomen kieli kehittyy lasta

Alkuiser (esim. harrastuksen ohjazja)

o e - | Losenri keskella

— suomi | tamil E”gjam s % OSIO 2: Monikielisen lapsen

=3 — 1 X e O sosaree kielimaailman tarkastelu

sowanharmman x Kl D

o aniurmima x Kl D

[T R -TET .7 d

T Lapsen kanssa
. tyoskentelevien tulee tietaa,

Kirjar, tarinat jne.
Musiikk lorutjne.
Tv, tietokons, ta bkt jre.

mita kielid lapsen
kieliymparistoon kuuluu.

o i — oA s s Lapsen kaikki kielet

B B x / vaikuttavat suomen kielen
( )g oppimiseen ja ovat lapsen
‘“< : resurssi kaikessa

Q
,/
/ .
Muistiinpanoja yhueisesta keskustelusta koskien lapsen k3ymamil kielis, niden kehitysta ja ukemista / SNtRa O p p I m I S e S S a .
(ks. apukysymyksets. 9). seiere ,.

Kieli Kiali Kieli Kieli Kieli

Oppimisymipariszot

Henkilosto

YSTEVET

Varhaiskasvatuksessa ei ole
kiellettyja eika nakymattémia
kielia!

Muistiinpanaojayhteizesta keskustelusta koskian lapsen k&yttamia kielid, niiden kehitysts ja tukemista
(ks. apukysyrmykset 5. 13).

U Kielten vélisten erojen huomioiminen, KieliVertailu-tyévaline: utu.fi/kielivertailu | | %ﬁ% TSRETO



https://sites.utu.fi/kielivertailu/
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OSIO 3: Monikielisen lapsen suomen kielen taitojen seuranta

e Osion 3 taitotasoasteikko kattaa nelja taitotasoa:

©)

ei viela suomen kielen taitoja (esi-Al)
kehittyva alkeiskielitaito (A1)
kehittyva peruskielitaito (A2)

sujuva peruskielitaito (B1)

Suomen kielen esi-Al-taitotaso: ei vield suomen kielen taitoja
l Lapsi selviaa rajatuista arkisista vuorovaikutustilanteista, mikali tilanteet ja ymparistd ovat hanelle turvallisia. Lapsi tarvitsee

vuorovaikutuksen tueksi kuvia ja havainnollistamista ja/tal oman didinkielen sanoja tulkitakseen hyvin yvksinkertaista ja selkeda
tilanteeseen liittyvaa puhetta. Lapsen tulee voida seurata muiden toimintaa ja jaljitelld sitd. Usein lapsi vastaa hanelle osoitet-
tuun esim. nimell3, kuvalla tai eleel |3 tuettuun vuorovaikutusaloitteeseen katseella, eleella tai ilmeella. Lapsi saattaa kAyttaa
omaa Aidinkielt3An/-kieliZ3n.

Miten kieli kehittyy esi-Al-taitotasolta Al-taitotasolle: -
Lapsi alkaa omaksua suomen kieltd ymparistostaan, Alusta alkaen lapsi tekee huomioita kuulemastaan kielesta ja kerryttaa
ymmartavaa sanavarastoa, vaikka eivield itse tuottaisikaan puhetta. Vahitellen lapsi alkaa toistaa sanoja ja sanontoja kuule-
mansa mallin mukaan. Sanojen merkitykset alkavat jasentya tilannekohtaisessa kaytéssa. Lapsi tarvitsee erittain paljon pu-
heen mallintamista ja havainnollistamista kuvin, elein ja nayttamal 3.

|




Lapsen nimi: Pvm.

Kehittywa alkeiskielitaito, taitotaso A1: suppea viestintd kaikkein tutuimmissa tilanteissa

Lapsi sahvig& useimmin toistuvista rajstuista arkisista kehdenkeskisista kislenk&ytdtilanteists. Voorovaikutuksessa lapsi
tukeutuu paljon ilmsisiin ja eleisiin. Han ymmartaa hitaasta ja tarvittasssa toistetusts ?(L.hee51a lyhyet ohjest ja tutut aihest.
Han csaa nimeta tuthuja asicita ja tunnisiaa selkeisti $uh utusta kislesta ja lustusta te

Uusien asipiden omaksuminen edellyttaa havainnolis
lapsi ymmartds kisiteltdvasts aiheesta joitakin asioita. Tuttu

tuntematon sana edes hywin ennustettavassa vhteydessa on raialiinen.
Taitoja kehittyvan alkeiskielitaidon A1-taitotasolla

Vuorovaikutustaidot

Kehittymé&ssa:
pvm

a tekstistd tuttuja sanocia ja imauksia.
amista ja kuvatukes, selkeas ja hidasta puhetta seka toistoa, jofta

E ﬁg_l"ma ia puhetapa helpottavat yonmartamista. Lapsi tarvitses
palion puhekumppaneiden apua. Puhesssa voi olla paljon pitkis taukaja, toistols ja kathoksia. Vapaissa sosiaslisissa
puhetilanteissa puheenaiheen yrnmariaminen edeliyttza paljon tukea kontekstista ja tilannesidonnaisia vihjeita.
Cpetuspuhessta lapsi \%mm'srtaé kuvien ja selvasti osoitetbujen ydinsanojen avulla aiheen. Kyky ymmania entuudestzan

O=saa: pvm.

\fastas vuorovaikutusaloitteisin.

Wastas lyhyesti tuttuihin yksinkertaisiin kysymyksiin

Tekes sanallisia vuorovaikutusaloittzita {1-2 sanalla)

Kielen ymmartamisen taidot

Ymmartad paivittain toistuvia hyhyitd ohjeits, kysymyksid ja kehotuksia.

Tunnistza puheesta tutiuja sanoja.

Puheen tuottamisen taidot

Mimeas tuttujs esineits ja asioita

HayttEs ulkoa oppimizan yhyitd iimauksia ja fraaseja

“Wastaa lyhyesti paivittisiin tilanteisiin littyviin helppeoihin kysymyksiin (1-2
sanslla)

Kielen kayttdtaidot

limaises kehollisesti tai sanallisesti, ettei yrmmarnra.

Tekesa tuttuihin tilanteisiin ja omaan arkeensa hithyvia kysymyksia (mika, mita)

Kielellinem muisti ja sanavaranto

bluistaa joitakin jaksoja lauluista ja lornuista

Kielitietoisuus

Hyadynt&a visuaslisia vihjeita.

Kuuntelee hetkan lyhyitd satujs ja kerfornuksia, kun kaytetdsn
havainnollistavaa tukea (esineet, kuwvat).

Paivama&ara, esimerkkejd lapsen tuottamasta puhessta ja muita huomicita

Miten kielitaito kehittyy A1-tasolta A2-tasolle:

FPuheesta fulee yhigiakscisempas. Tuotokseen tulee enemman sanastos ja siséltcd. Valiton tarve pubekumppanin tukeen
vahense. Ymmartaminen lmajenes yksittdisten sanojen ja fraasien tasolta joidenkin pasasiciden ja pidempien jaksojen

ymmartimiseen.

Sl TURUN
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SuoTen kielts Omaksutaan
yr.nparistﬁstéi ~ Mmutta lisjksj
Otarvntaan tavoitteelljst, Opetusta
SI0 3:.Monikieh'sen lapsen suome
kielen taitojen Seuranta ’

Lapsen varhaiskasvatussuunnitelmaa
arvioitaessa arviointi kohdistuu erityisesti
toiminnan jarjestelyihin ja pedagogiikan
toteutumiseen (Vasu 2018, 11).
— Arviointi kohdentuu aina vain siihen mita on
ollut mahdollisuus oppia.

Arviointituloksen pohjalta kaytava
arviointikeskustelu tuottaa henkilostolle yhteista
arviointitietoa, jota he voivat hyodyntaa
toiminnan ja suomen kielen opetuksen
suunnittelussa ja toteuttamisessa vastaamaan
lapsen oppimisen edellytyksia ja tarpeita.



S84k TURUN
W& YLIOPISTO

OSIO 3: Monikielisen lapsen suomen kielen
taitojen seuranta

LOMAKE 3 LAPSEN SUOMEN KIELEN TAITOJEN SEURANTA

Taustatiedot lapsen osallistumisesta suomenkieliseen toimintaan Pvm.

Lapsen sukunimi ja etunimet:

Kutsumanimi (tai nimen dantdmuoto):

Syntymaaika: Syntymapaikka:

Aidinkieli, -kielet:

Aikaisempi osallistuminen suomenkieliseen toimintaan (paikka, aika pym.-pvm.):

Aloitusajankohta nykyisessa varhaiskasvatuspaikassa/ryhmassa (pvim. ja paikka):

Ta Ustatiedot Otettavg
.suomenkielen 0Saam
Ja opetusta Suunnite|

Merkitse toimintamuoto: kerho Josapaiva [ kokop3iva / muu, mika:

huomioon

ista tarkasteltaessa
taessg.

L&sn&olo on sdanndllista /1dsndolo on episaanndllista , tarkemmin:

Loma-aikojen ulkopuoliset poissaclojaksot ja kestot:

Muuta

Arviointipaikka, arvioija, ajankohta (pvm.):




Taltotasot tiivistetysti

Al-taso — alkeiskielitaito A2-taso — kehittyva
peruskielitaito

Esi Al-taso — ei viela
suomen kielen taitoa

Lapsi seuraa muiden
toimintaa ja jaljittelee.
Vastaa vuorovaikutus-
aloitteisiin katseella,
eleella, ilmeella. Voi
kayttaa oman ensikielen
sanoja. Tarvitsee turvaa
ja ymmartamisen

tueksi kuvia,
havainnollistamista tai

oman aidinkielen sanoja.

Ymmartaa
hitaasta/toistetusta
puheesta lyhyet ohjeet/tutut
aiheet. Osaa nimeta joitain
tuttuja asioita. Uudet asiat
vaativat

havainnollistamista ja
tukea/toistoa.

Lapsi tarvitsee paljon

- puhekumppaneiden apua.

Puheessa voi olla paljon
taukoja, toistoja ja katkoksia.
Opetuspuheesta voi
huomatavalla

avulla tunnistaa aiheen.

Lapsi selviaa jokapaivaisiin
rutiineihin liittyvista kielenkaytto-
tilanteista. Puhe valilla sujuvaa —
katkokset kuitenkin yleisia.
Tarvitsee paljon malleja ja tukea
puhumisen harjoitteluun.
Erityisesti uusien asioiden
omaksuminen vaatii tukea.
Adneen luetusta tekstist3
ymmartaa hajanaisia tietoja
kuvien ja esineiden avulla
havainnollistettuna.

Vapaissa sosiaalisissa tilanteissa
vaikea ymmartaa, jos tilanteeseen
ei liity konkreettisia tilannevihjeita
ja toimintaa.

Wz
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B1l-taso — sujuva peruskielitaitﬂ

Ymmartaa paakohdat ja

pystyy osallistumaan
keskusteluun. Osaa ilmaista
itsedan, jos aihepiiri on

tuttu. Puheen epatarkkuus ei
vaikuta puhetilanteen
onnistumiseen. Pitkan
puheenvuoron ymmartaminen
vaatii keskittymista ja hairiotonta
ymparistoa. Vapaissa sosiaalisissa
tilanteissa lapsi pystyy
seuraamaan paaosin muiden
puhetta, jos tuttua puhekielta.
Nopeatempoiseen keskusteluun
osallistuminen vaikeaa. ‘J
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kielitietoisten materiaalien
kayton parissa!
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